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المادة 5 
يتبادل الطرفان الاساتذة فى مختلف الفروع 
لالقاء المحاضرات كما يتبادلان زيارة العلماء 
والباحثين والمفكرين وذلك وفقا للشروط التى 
يتفق عليها بين البلدين. 
المادة 6 
يضع الجانب الايرانى وفى حدود امكانياته 
تحت تصرف الجانب الجنائرى عددا من الاساتذدة 
فی مجالات التعليم المالى وكذا الثانوى والتقنى. 
المادة 7 
یضع الجانب الایںا: 


قحت تصرف الجانب الجزائرى عددا من الخبراء أ 


التقنيين فى مجالات مختلفة. 
المادة 8 
يبحث الطرفان امكانية انشاء معاهد فنية عليا 
ومراكن مشتركة للبحث العلمى فى المجالات التى 
تهم البلدين. 
المسادة و 
يعمل الطرفان على تبادل المؤلفات والمطبوعات 
الدورية والفهارس وصور المخطوطات والوثائق 
التاريخية والآثار وذات النسستح المتعددة وكذا 
تبادل المعلومات فى مجال التأليف والنشر وتنسيق 
التعاون بين المؤسسات المختصة فی كلا البلدین. 
المادة 10 ۰ 
يتبادل الطرفان الانشطة المرئية والمسموعة 
الثقافية والعلمية والتربوية ويشجعان التعاون بين 
مؤسسات الاذاعة والتلفزيون والصحافة ووكالات 
الانباء والسينما والفنون فى بلديهما. 
المسادة 11 
يتبادل الطرفان اقامة الممارض الدورية 
والمهرجانات فى بلديهما كما يتبادلان دعوة 
الفنانين والفرق المسرحية والفنية والموسيقية. 
المادة 12 
چشجع الطرفان اقامة وتدعيسم الاتصالات 
الرياضية في بلديهما وتبادل الزيارات بين المنظمات 
الاجتماعية ومنظمات الشباب پمختلف أنواعها. 
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المباشرة بين 


نی وفی حدود امکانیاته 


السبت 25 صفر فام 403ر هي ٠‏ 


المادة 13 
يعمل الطرفان على اقامة وتدعيم الاتصالات 
اللجنتين الوطنيتين للثقافة والعلوم | 
( اليو نيسكو) فى كلا البلدين والعممل على زيادة 
التعاون والتنسيق بينهما فى المنظمات الدولية. 
المادة 14 
يتفق الطرفان على وضع برامسج تنفيذية 
تشتمل على تفاصيل بنود هذه الاتفاقية تجدد كل 
عامين وتوضع هذه.البرامج من قبل لجنة ثقافية 
مشتر كة. 
المادة 15 
يسرى مفعول هذه الاتفاقية لمدة خمس سنوات ' 
تجدد تلقائيا لمدة مماثلة ما لم يخطن أحد الطرفين 
الطرف الآخر كتابيا بتعديلها أو الغائها وذلك قبل 
ستة آشه على الاقل من انقضاء كل أجل. 
المادة 16 
تصبح هذه الاتفاقية نافذة المقعمول اعتبارا 
من تاريخ تبادل وثائق التصديسق عليها طبقا 
للاجراءات المعمول بھا فی کلا البلدين. 
حرر فی الجزاشس بتاریخ ۳ ر بیع الثاني عام 
2 ھ الموافق ل 15 فبراير سنة 1982 م . 
عن حكومة الجمهورية عن حكومة الجمهورية 
الجزائرية الديمقراطية الاسلامية الايرانية 
شی الدکتور علی آکبرو لایاتی 
ای ا ی ور یرل ون اخارجية 
وزير الشوون الخارجية 


مرسوم رقم 82 439 مؤرخ فى 25 صفر عام 1403 
الموافق 11 ديسمبر سنة 1982 يتضمن انضمام 
الجزانر الى الاتفاقية المتعلقة بالمناطق 
الرطبة ذات الاهمية الدولية وخاصة 
باعتبارها ملاجىء للطيور البرية الموقعة فى 
2 فبراير سنة 1 برم‌ز ار (ایران). 


ان ر تيس الجمهوريةء 


. الست 25 صفر عام 1403 ى 


لاء على تقرير وزير الشؤون الخارجية › 

وبناء على الدستور» لاسيما المادة 
1 17 منسه» 

وبعد الاطلاع على الاتفاقية المتعلقة 
- بالمناطق الرطبة ذات الاهمية الدولية وخاصة 
باعتبار ها ملاجىء للطيور البرية الموقعمة فى 2 
فہںایں سنة 197۲ ہںمزار (اپران)» 

یسم مایلی : 

المادة الاولى : تنظم الجمهورية الجزائى 
الديمقراطية الشعبية الى الاتفاقية المتعلقة 
بالمناطق ٠الرطبة‏ ذات الاهمية الدوليلة وخاصة 
باتار ها لاء ليون اليا الوق في 
فہںایں سنة 1971 پرمزار (ایران).۔ 


ألا 2 فن ا ا رشو في الجر دة 
الرسمية للجمهورية الجزائرية الديمقراطية 
الشعبسة. ۰ 


حرر بالجزائر فى 25 صف عام 1403 الموافق 
1 ديسمس سنة 1982. ۰ 
الشاذلی بن جديد 


اتفاقية تتعلق بالمناطق الرطبة ذات الاهمية الدولية 

وخاصة باعتبارها ملاجىء للطيور البرية 

ان الاطراف المتعاقدةء 

اعترافا منهما بمدى التبعية والارتباط بين 
الانسان و بينته. 

اعفار لوانت البة الأساسة للمتاطق 
الرطبة على اساس أنها منظمة لتدفقات المياهء 
وملاجىء وموطن لحيوانات ونباتات مميزة وخاصة 
للطيور البرية. 


EES BEL 
ذات قيمة اقتصادية وثقافية وعلمية و ترو يحية‎ 


کبرې» لا همکن تعويض خسار تها. 
ورغبة منهما فی القضاءء حاضرا و مستقبلاء 
على ما تتعرض له هذه المناطق الرطبة من تعدهات 
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متزايدة تدريجياء والحيلولة دون ضياع هذه 
المناطق. 

واعترافا منهما بآن الطيور البرية تعبر المحدود 
أثناء هجراتها الموسمية وانها بالتالى يجب آن 
تعتب بمثابة ثروة دولية. 

واقتناعا منها بأن الحفاظ على المناطق 
الرطبة» وعلى حيواناتها ونباتاتها يمكن القيام به 
تضاف سياسات وطنية ت تتوخی عملا دوليا 

اتفقت على ما یلی : 
المادة الاولى 

± - المراد بالمناطق الرطبة فى مفهوم هذه 
الاتفاقية هى المساحات التى تشغلها المستنقعات» 
والغدران الصغيرة الواقعسة فى المرتفعمات» 
ومستنقعات الاتربة العضوية الحامضةء أو النمياه 
الطبيعية والاصطناعيةء الدائمة منها والمؤقتة حيث 
یکون الماء راکدا آو جار يا عذ با آو أجاجا أو مالحاء 
بما فى ذلك مساحات ماء البح التى لا يتجاوز 
عمقها فى حالة الجزر ستة آمتار. 
۰ 4 تتشكل الطيور البرية فى مفهوم هذه 
الاافة :ين الظيون الحابة من حت اة 
للمناطق الرطبة. 

المادة 2 

- يجب على كل طرف من الاطراف المتماقدة 
ان يعين المناطق الرطبة المناسبة فى ارضه التى 
تدر ج فی قا ئمة المناطق الرطبة ذات الاهمية 
الدوليةء التى تعرف ب «القائمة» فيما بعد والتی 
يحتفظ بها مكتب يتم انشاؤه بموجب الادة 8. 
ويجب تعيين حدود كل منطقة رطبة وؤصفها وصفا 
دقيقاء واثباتها فى خريطة»ء ويمكن أن تتضمن 
مناطق ضقاف ألانهاز أو شواحل بحرية متاخنة 
للمنطقة الرطبةء وجزرا آو مساحات من مياه البح 
التى يتجاوز عمقها ستة آمتار فى حالة الجزر التى 


تحط بها المنطقة الرطبة» وخاصة حين تكون هذه 


المناطق أو الجزر أو المساحات المانية ذات أهمية 
كملاجىء ليور البرْية: 
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و اا ا ا 
المطلوب ادراجها فى القائمة على أساس أن لها دور 
دولى من الناحية البيئية والنباتيةء والحيوانيةء 
والبحرية آو المائيةء ويجب آن تدرج بالقائمة 
فى المقام الاول» المناطق الرطبة التى لها أهمية 
دولية بالنسبة الى الطيور البرية فى جميع 
الفصول. 

3- يتم تسجيل منطقة رطبة على القائمة دون 
المساس بالحقوق الخاصة بسيادة الطرف المتعاقد 
على الارض التى توجد بها هذه المنطقة. 

4 - يعين كل طرف من الاطراف المتعاقدة 


منطقة رطبة واحدة على الاقل لتسجيلها علی. 


القائمة عند التوقيع ملى الاتفاقيةء أو عند ايداع 
وثائق التصديق أو الانخراط وفقا لاحكام المادة 
09. 
5 تكون للاطراف المتعاقدة حق اضافة مناطق 
رطبة أخرى تقع فى ترابها الى القائمة أو توسيع 
مساحات المناطق التى سبق تسجيلهاء أو تضييقها 
آو سحبها من القائمة لاسباب مستعجلة تقتضيها 
المصلحة الوطنية على أن تقوم فى أسسرع وقټ 
منکن باشعار الخدظية إو الحكومة اسول حى 
مهام المكتب الدائم المنصوص عليها فى المادة 8ه 
پهذه التعدیلات. 
6 يجب على كل طرف من الاطراف المتعاقدة 
آن يأخذ بعين الاعتبار مسؤولياته على الصعيد 


الدولى فى الحفاظ» وتنظيم ومراقبة واستغلال. 


الطيور' البرية المهاجرة استغلالا محكمااء سواء 
بتميينه للمناطق الرطبة الواقعة فى ترابه والمطلوب 
تسجيلها ملى القائة آو باستعماله لحقه فى 
تعدیل تسجیلاته. 
المادة 3 

يجب عل الإطراف الباق أن عد 
وقطبق مخططاتها التنظيمية على نحو يساعد على 
الحقاظ على المناطق الرطبة المدرجة بالقائمةء 
والاسعغلال الممقول للمناطق الرطبة الواقعة فى 
آراضیها قدر الامکان. 
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2 د يشخذ كل طرف من الاطراف المتماقدة ٠‏ 
التدابيں اللازمة لكى يحاط علما فى اسح وقت 
ممكن بتغييرات الظروف البيئية التى قد تطر! على 
المتاطق:الرطبة الراتعة فى واه والسجكة لن 
القائمة أو التى هى بصدد الحصول أو الممكن 
حصولها على آثر تطورات تكنولوجية» آو پسبب 
تلوٹ» آو آی تدخل بشرى آخر»ء وستنقل المعلومات 
الخاصة بهذه التغييرات دون تأخيى الى المنظمة أو 
الحكومة المسؤولة عن مهام المكتب الدائم المنتصوص 
عليه فى الادة 8. 

المادة 4 

ا - كل طرف من الاطراف المتعاقدة پساعد 
فى الحفاظ على المناطق الوطبة وعلى الطيور 
البرية وذلك بانشاء احتياطات طبيعية فى المناطق 
الوطبة سوا اكا نك هة المتاطق اة رة 
فى القائمة أو غير مدرجة ويعمل على ضمان 
حراستها بطريقة 

2 ینبغی علی کل طرف متماقد لجا لاسباب 
رطبة مدرجة بالقائمة أو الى تضييق مساحتهاء أن 
يعوض ما آمكنه كل خسارة تصيب الموارد فى 
المناطق الرطبة وينبغى له بصورة خاصة أن ينشىء 
احتياطات طبيعية جديدة للطيور البرية وآن يعمل 
a E‏ 
ذاتها آو فی غیرها مق النواحی 

3 - تقوم الاطراف المتعاقدة بتشجيع البحث 
وتبادل المعلومات والنشرات المتعلقة بالمناطق 
الرطبة و بحيواناتها و نباتاتها. 

ا ل الف اعافد ج ها ن 
طريق تسييرهاء لزيادة عدد تجمعمات الطيور 
البرية المقيمة فى المناطق الرطبة اللائمة. 

5 تساعد الاطراف المتعاقدة على تكوين 
مسد مى اكا لز اة لاطي رة و داريا 
وحراستها. 

المسسادة 5 

تتشاور الاطراف المتعاقدة فيما بينها 

بخصوص تنفيذ الواجبات المترتبة على الاتفاقية 


السبت 25 صفر عام 1403 هف 


ولاسيما فى حالة وجود منطقة رطبة تمتد على 
آراضی آكشس من متعاقد واحد» أو فی حالة وجود 
حوض مائى تتقاسمه عدة أطراف متعاقدة» و تجتهد 
فى نفس الوقت لتنسيق ودعم سياستها وأنظمتها 
القانو نية فى الحاضر والمستقبل بخصوص 
الجناف على المناطق الرطبة وعلى نباتاتها 
وحیواناتها. 
المادة 6 

1 تقوم الاطراف المتعاقدة» عند الضرورة 
ولزوم الحاجة» بتنظيم مؤتمرات حول الحفاظ على 
المناطق الرطبة وعلى الطيور البىية. 


۾ - يكون لهذه المؤتمرات طابع استشارى» | 


وتكون ذات المصلاحيات : 

آ ‏ لمناقشة تطبيق الاتفاتية» 

ب لمناقشة الزيادات والتعديلات المطلوب 
ادخالها على القائمةء 

ج لبحث المعلومات المتسوفرة بصدد 
التغييرات الحاصلة على الظروف البيئية فى 
الال اة المدرجة: بالفاكة هده الملرمات 
المقدمة تنفيذا لمنصوص الفقرة 2 من المادة 3. 

د لاصدار توصیات ذات طابع عام آو خاص 
الى الاطراف المتعاقدة» بهدف الحفاظ على المناطق 
الرطبةا وغل تباتا هتا وعيو اتاتهاء ومن 
اذارتها واستفلالها پصورة محكمة» 

هى - لمطالبة الهيئات الدولية المختصة بوضع 
تقارير واحصائيات حول المواضيع ذات الطابع 
الدولى خصوصا والمتعلقة بالمناطق الرطبة. 

3 تشولى الاطسراف المتعاقدة.اشعصسار 
المسوّولين فی جمیع مستويات ادارة المناطق 
الرطبة»ء بتوصيات مثل هذه المؤتمرات الخاصة 
بالخناظ لى التاطق الر طس و فانا ها 
وحيواناتها و بادارتها واستغلالها بصورة محكمةء 
وتاخذ بعين الاعتبار هذه التوصيات. 

المادة 7 

1 - ينبغى على الاطراف المتعماقدة آن تضم 

الى من يمٹلها فى هذه المؤتمر‌ات اشخاصا خبراء 
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فا يمى الاش اة او الشوو ات بنك 
المعلومات أو التجر بة التى اكتسبوها سابقا من 
وظائف علميةء آو ادارية أو من وظائف آخری 
مناسبة. 

- لكل طرف من الاطراف المتعاقدة الممثلة 
فى مؤتم من المؤتمرات صوتء» علما بأن 
التوصيات يصادق عليها بالاغلبية البسيطة من 
الاصوات المدلى بها بشرطل أن يشارك فی 
التصويت نصف الاطراف المتعاقدة على الاقل. 

المادة 8 

ع يتولى الاتحاد الدولى للمحافظة على 
أخرې أو حكومة بأغلبية ثلئی أصوات الاطراف 
المتعاقدة. 

بالمساعدة على الدعوة الى عقد الم تمرات 
المنصو ص عليها فی المادة 6 وعلى تنظيمهاء 

ب بمسك قائمة المناطق الرطبة ذات الاهمية 
الفقرة 5 من المادة 2 والواردة من الاطراف المتعاقدة 
بخصوص كل اضافة أو توسیع أو الغاء أو تخفيض 
يدخل على المناطق الرطبة المدرجة فى القائمة. 

قلقي لواف ايرس بها رن 
للفقرة 2 من المادة 3 والواردة من الاطراف 
الافة بد كل في ين بالطروف الثية 
للمتاطق الرطبة المدرجة فى القأئمة: 

د بابلاغ جميع الاطراف المتعاقدة بكل 
تعديل يدخل على القائمة أو كل تغيير لخصائص 
لکی تناقش هذه المسائل فی المؤتم القادم» 

- بابلاغ الطرف المتماقد المعنى بتوصيات 
الم تمرات فيما يتعلق بهذه التعديلات الملحقة 
بالقائمة أو التغييرات التى تحصل فى خصائص 
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المادة و المسادة 12 

- تكون الاتفاقية مفتوحة للتوقيع لمدة غير - يثولى المؤتمن فى آقرب وقت ممكن اخبار 

محدودة. جميع الدول الموقعة على الاتفاقية آو المنخرطة 


المتحدة أو هيئة من هيناتها المتخصصة إو الوكالة أ' 


الدولية للطاقة الذرية» أو کل منخرط بالقانون 
الاساسى لمحكمة العدل الدولية أن يكون طرفا 
E‏ فى هذه الاتفاقية كا یلی : 

آے بالتوقیع عليها دون تحفظ بالمصادقة» 

ب - بالتوقيع عليها مع تحفظ بالمصادقة» 
متبوعا بالمصادقة» 

ج بالانخراط» 

تتم المصادقة آو الانخراط عن طريسق 
ايداع وثائق التصديق آو الانخراط لدى المدير 
العام لمنظمة الامم المتحدة للتربية والعلوم 
والثقافة (والذى يعرف فيا بعد. «پالمؤتمن»). 
) المادة 10 

- تدخل الاتفاقية حي التنفيذ بعد أربعة 
أشهر من اللحظة التى تصبح فيها سبع دول آطرافا 
متعاقدة فى الاتفاقية وفقا e‏ الفقرة 2 من 
المأادة ۰9 ۰ 
2 ثم تدخل الاتفاقية حين التلفيذ»ء بالنسبة 
الى كل طرف من الاطراف المتعاقدة بعد آربعة 
آشھں من تاريخ التوقيع عليها دون تحفظ بالمصادقة 
أو من تاريخ ايداع وثائق التصديق أو الانخراط. 

المادة 11 


e a‏ ية سارية المفعول لمدة غير 


محد و دة . 

2 پمکن لکل طرف مشعاشد أن يفسخ 
الاتفاقية بعد مرور فثرة مدتها خمسلة أعوام من 
تاريخ دخولها حين التنفيذ بالنسبة الى هذا الطرف» 
وذلك بابلاغ هذا الفنسخ الى المؤتمن كتابة. 

SS‏ أربعة أشهر من تاريخ 


فيها : 

أ بتوقيعات الاتفاقيةء 
التصديق على الاتفاقيةء 

ج - بايداع وثائق الانخراط فى الاتفاقية. 

د بتاريخ دخول الاتفاقية حين التنفيذ» 

ه ‏ بجميع الاشمارات الخاصة بفسسخ 
الاتغافيةء 

4 عندما تدخل الاتفاقية حيز التنفيذ» يقوم 
المؤتمن بتسجيلها ل أمانة الامم المتحدة وفقا 
للمادة 1٥2‏ من الميشاق. 

واثباتا لذلك فان الموقعين أسفله»ء والمفوضين 
الشرعيين لهذا E‏ 
الاتفاقية. 


ب س پایداع وثائق 


مرسوم رقم 82 440 مورخ فی 25 صفر عام 1403 
٠‏ الموافق 11 ديسمبر سنة 1982 يتضمن المصادقة 
على الاتفاقية الافريقية حول المحافظة على 
الطبيعة والموارد الطبيعية الموقعة فى 15 
سبتمبر سنة 1968 بمدينة الجزاثر. 


2 على : تقس پر وزریں الشوّون الخارجيةء. 
e‏ على الدستسور»" لتا المادة 
17 منه»ء 
و بعد الاطلاع على الاتفاقية الافريقية حول 
المحافظة على الطبيمة والموارد الطبيعية الموقعة 
فى 15 سبتمبر سنة 1968 بمدينة الجزاثر» 
المادة الاولى : يصادق على الاتفاقية الافريقية 


رل الان عل اة و اراز ةلش 


الموقعة فى 15 سبتمب سنة 1968 بمديبة الجزائ» 


وتنشر فى الجريدة الرسمية للجمهورية الجزائرية 


| الديمقراطية الشمبية. 


